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the long- absent hero's return (Akam, 163:5), The cardinal directions are the hands of Lord Tirumal, wielding the Discus (Nar.Invo.3). A certain woman in the excess of her passion, searched for her husband in all directions in the evening (Kali. 145:43). The guardians of the eight directions came to Tirupparankunram to see Lord Murukan (Pari.8:7). The fame of Tirupparankunram where Lord Murukan dwells, had spread in all four directions (Pari.l7:28,29).
Tittai - Metu (Mound)
There were many sandy mounds in Kavirip-pumpattinam with old trees, where training was given to soldiers (Pati.59,60).
Titpam - Kuri (Divining)
The good mother of the heroine asked the velan to divine, using molucca beans, if her darling daughter who had eloped with her lover would return to her house or not (Akam.l95:14,15).
Tinai - 1. Uyarkuti (Noble family)
Among the monarchs born in noble families, few were those who lived with reputation like the perfectly-petalled lotus flowers; many were the others who lived and died unknown like the lotus leaves (Puram.27:l-7). Celvak katunko Valiyatan shone with the many righteous actions he performed, like the forebears of his noble family (Pati.85:5-9). The plight of the heroine born in a noble family who had to tolerate all the faults of the hero, was pititabie indeed, said the maid (Kuru.45:5).
2. Olukkam (Good conduct)
Kalankaykkanni   Narmuticceral    relieving    the
suffering of his people like the full moon chas-
ing darkness, fostered good conduct in them (Pati.31:13,13). All the old villages of Nannan possessed people of good conduct (MalaL401).
3.  Inam (Class/gender)
The uman - mute belonging to the higher class called mankind, was distressed because he could not speak about the suffering of the cow that had fallen into a well at night ('Oman* also means 'owl' - hence the attribute 'higher class1).
4.  Nilam  (Earth/.terrain)
Presaging the death of Yanakkatcey MantaraS-ceral, a certain shooting star, going* neither to the north or the east, fell from the sky upon the earth engirt by the sea (Puram.229:10-12). In Pantiya country were found all the five kinds of terrain (Matu.326).
5.  Tinqai  (Raised pyol in front of a house) From the raised pyol in front of the noble house, a parrot prattled prettily (Pat.263-264).
6.  lllam (House)
The floods in the river Vaikai added the jewels and gems carried by it, to the ornaments on the heads of young boys who had left their houses all by themselves to bathe in the river (Pari.l6:6- 8).
Tinnai - Vittin Munpuram (Raised pyol in front of a house)
The mansions of Kavirippumpaijinam, had raised pyols all round the walls, with ladders having close-set steps leading up to- them (Pati.142-143).
Titian - Cola ventaQ (A cola king)
Known as Tittan Veliyan and Vlrai venman
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